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Sk RaLrrm,

In an age of dynamic change you have most worthily upheld the great
tradition of a long line of British scholar-administrators, men who from Sir
William Jones to Sir George Grierson have studied the languages and life of
India and fostered Britain’s connexion with the wider world. On the occasion
of your retirement your fellow-workers in the many fields of oriental and
African studies unite to acclaim this achievement and to offer you their homage.

In your twenty-third year, already a student of Sanskrit and appointed a
member of the Indian FEducational Service, you left Cambridge for Banaras,
thence to be drawn by the vicissitudes of war on to the North-West Frontier
and across the seas to Suez. As officer and adjutant in the 3rd Queen Alexandra’s
Own Gurkha Rifles you fought your way with Allenby’s victorious army
through the stony Judean hills, and in the searching comradeship of war
conceived a life-long love for the men of Nepal. There was nurtured your
Dictionary of the Nepali language. Although seeking originally to make a
practical dictionary, you have assured us with happy understatement that the
work as published in 1931 had ‘somewhat outgrown’ the first intention.
Equally happy, though no doubt accidental, was the fact (discovered by your
friend, Grahame Bailey) that the Dictionary weighed 9 1b. 3 oz., exactly the
weight of the service rifle and bayonet carried by the Gurkha soldier, to whom
you lovingly and characteristically dedicated the results of your labour.

Building on the foundations of Sir George Grierson’s Linguistic Survey
of India, searching the dictionaries and vocabularies of forty or fifty languages
to discover parallels to your 26,000 entries, your Dictionary gave for the first
time in a scientifically accurate form the etymologies of an Indo-Aryan language
as a whole. By so doing you elevated Nepali in the world of scholarship for
ever since it has become the custom for scholars working on the etymology
of modern Indo-Aryan languages to refer first for purposes of comparison to
Nepali. This formative contribution to the history of the modern Indo-Aryan
languages marked at once the first fruits of your tenure of the Chair of Sanskrit
in the University of London to which you had been elected in 1922, and your
dedication to a life’s work of lexicography, for you then set yourself to the
task of creating a comparative dictionary of the Indo-Aryan languages. But
no sooner were you fully committed than the invitation in 1937 to become
the Director of the School of Oriental Studies challenged you to accept the
responsibilities of administration; and from this, like your distinguished
predecessors, you did not shrink, but rather saw to it that the mind and outlook
of the scholar should inspire and fortify the work of the Director.

Under you the School of Oriental and African Studies has become a great
institution of learning, unique of its kind, standing in its own buildings on the
University site, with an academic staff which has grown under your direction
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from 44 to 140 in number. In these developments you have been the prime and
urgent mover.

Aware that from the opening of the twentieth century one committee after
another had presented largely unavailing reports urging the development of
oriental studies, you were unremitting in keeping the problem before the
British Government and people. In 1933 you took a hand in securing a grant
from the Rockefeller Foundation under which a separate Africa Department
was established, a development reflected in 1938 in the inclusion of Africa
in the School’s title. In 1942, when you made the difficult decision to bring
the School from its temporary war-time home back to hopelessly inadequate
accommodation in a London under air attack, back to a struggle with a war-
time ministry for the occupation of even a part of the School’s own buildings,
the future must have seemed dark. But with your heart and mind in the matter,
you were not to be baffled. '

It was characteristic that, in these dark months, when the British Govern-
ment finally recognized the war-time need for linguists trained in the languages
of Asia, your own thoughts were already leaping ahead to the post-war period,
and that you were pressing for a Commission to review the future of oriental
and African studies. In 1943 you publicly drew attention to the ¢ Lamentable
state of Indian studies in Great Britain’. In the following year a Commission
was established under the guidance of Lord Scarbrough, which conducted
an inquiry with energy and despatch, and in April 1946 produced that new
charter for oriental and African studies in Great Britain which you had so long
sought. Year by year through the following decade your statesmanlike reports
have described the School’s increasing fulfilment of the responsibilities placed
on it by this Commission, revealing the gradual creation of a house of teaching
and research, peopled by young scholars of all races, dedicated to the pursuit
of truth and the growth of understanding. The full part you have taken in
the work of the University as a whole has inspired your colleagues and placed
the School in the main stream of University life.

Learned - societies - the world over have recognized your eminence ;
Orientalists and Linguists have named you their President ; Governments and
Universities have bestowed on you their honours. On all sides your counsel
is readily sought and readily given. Your colleagues, who have long enjoyed
your austere wisdom in formal committee, your intermingling of jest with
earnest round the common room table, your silences when deep in a three-
pipe problem, hold you in true affection. Yet they are but a small proportion
of the many who wish on this occasion to acclaim your qualities as a man and to
salute you as a great Director.

C. H. PHILIPS
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Knight Bachelor ; Military Cross; Nepalese Order of Gorkha Daksina Bahu ;
D.Litt. (Hon. Causa), Banaras ; Fellow of the British Academy (Vice-President,
1952) ; Professor Emeritus of Sanskrit in the University of London ; Honorary
Fellow of Christ’s College, Cambridge ; Honorary Fellow of Deccan College Post-
graduate and Research Institute, Poona ; President (1952-55) of the Royal
Asiatic Society ; President (1939-43) of the Philological Society ; President of
the Seventh International Congress of Linguists, 1952 ; President of the Twenty-
third International Congress of Orientalists, 1954 ; Vice-President of the All-
India Sanskrit Parishad; Corresponding Member of the Czechoslovakian
Oriental Institute of Prague ; Honorary Member of the International Academy
of Indian Culture, Norwegian Academy of Science and Letters, Société
Asiatique of Paris, American Oriental Society, Bihar Research Society,
Bhandarkar Oriental Research Institute, Ceylon Branch of the Royal
Asiatic Society, Nagari Pracharini Sabha of Banaras, Vishveshvaranand Vedic
Research Institute, Linguistic Society of India, Deutsche Morgenlindische
Gesellschaft ; Triennial Gold Medal (Royal Asiatic Society), 1953.

https://doi.org/10.1017/50041977X00061619 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1017/S0041977X00061619

WRITINGS OF SIR RALPH TURNER
(BOOKS AND ARTICLES)

Compiled by D. M. Jounson

[This list excludes the series ‘ The Director’s review at the Annual Ceremony ’,
printed in School of Oriental and African Studies, University of London. Report
of the Governing Body for the Session.] ‘

¢ Against the stress accent in Latin’, Classical Review, xxvi1, 5, 1912, 147-53.

‘ Notes on the language of the Dvaviméatyavadanakatha ’, JRAS, 1913, 1, 289-304.

¢ Karma-mirga.” In James Hastings (ed.) : Encyclopaedia of religion and ethics,
vit. Edinburgh: T. & T. Clark, 1914, 676-8.

‘ The suffixes -ne and -no in Gujarati’, JRAS, 1914, 2, 1053-8.

‘ The Indo-Aryan nasals in Gujrati’, JRAS, 1915, 1, 17-34.

‘A note on the word accent in Greek music’, Classical Review, xx1x, 7, 1915,
195-6.

‘ The Indo-Germanic accent in Marathi’, JRAS, 1916, 1, 203-51.

‘ Gujarati phonology’, JRAS, 1921, 3, 329-65; 4, 505-44.

¢ Indian linguistics ’, Central Hindu College Magazine, N.8., xx1, 11, 1921, 321-32.
[Inaugural address as University Professor of Indian Linguistics at the Benares
Hindu University.]

‘ The infinitive in Nepali’, Philologica, 1, 1, 1921, 101-16.

‘ Specimens of Nepali’, Indian Antiquary, L, March 1921, 84-92.

¢ Further specimens of Nepali’, Indian Antiquary, LI, March 1922, 41-9; April
1922, 61-6.

¢ The loss of vowel-alternation in Indo-Aryan.’ In Proceedings and transactions of
the second Oriental Conference, Calcutta. January 28th to February 1st, 1922,
Calcutta : Calcutta University, 1923, 487-94.

[Remarks on the languages of Nepal : pp. 170-3 of] C. J. Morris, ‘ The gorge of the
Arun’, Geographical Journal, Lx1r, 3, 1923, 161-73.

¢ Cerebralization in Sindhi’, JRAS, 1924, 4, 555-84.

‘ Indo-Aryan etymological notes’, BSOS, 111, 2, 1924, 399-404. [1. Sanskrit dnas-;
2. Pali ghara-.]

‘ A mispronunciation of the groups kw and ¢m ’, BSOS, 111, 2, 1924, 404-5.

‘ The Sindhi recursives or voiced stops preceded by glottal closure ’, BSOS, 1, 2,
1924, 301-15.

¢ Tra3-, ““ to frighten  °, Journal of the Gypsy Lore Society, Third Series, 111, 1, 1924,
38-43.

‘The ¢ and o vowels in Gujarati.” In Sir Asutosh Mookerjee silver jubilee volumes.
Vol. 111.  Orientalia—Part 2. Caleutta : Caleutta University, 1925, 337-47.

‘ Note referring to “ Cerebralization in Sindhi”, JRAS., October, 1924°, JRAS,
1925, 1, 86-7.

‘Middle Indian -¢- and -dd-’ In Willibald Kirfel (ed.): Beitrige zur Literatur-
unssenschaft und Geistesgeschichte Indiens. Festgabe Hermann Jacobi zum
75. Geburtstag (11. Februar 1925) dargebracht won Freunden, Kollegen und
Schiilern. Bonn : Kommissionsverlag Fritz Klopp, 1926, 34-45.

https://doi.org/10.1017/50041977X00061619 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1017/S0041977X00061619

xiv WRITINGS OF SIR RALPH TURNER

¢ The position of Romani in Indo-Aryan ’, Journal of the Gypsy Lore Society, Third
Series, v, 4, 1926, 145-89.

¢ Notes on Dardic’, BSOS, 1v, 3, 1927, 533-41.

¢ The phonetic weakness of terminational elements in Indo-Aryan’, JRAS, 1927,
2, 227-39.

The position of Romant in Indo-Aryan. (Gypsy Lore Society. Monographs, No. 4.)
London: Bernard Quaritch, 1927. 47 pp. [Reprint of article published in
1926, with the addition of a separate title-page and a summary.]

< ““ The position of Romani in Indo-Aryan ” : a reply to Dr. J. Sampson ’, Journal
of the Gypsy Lore Society, Third Series, vI, 3, 1927, 129-38.

 The people and their languages.” In W. Brook Northey and C. J. Morris: The
Gurkhas, their manners, customs and country. London : John Lane, The Bodley
Head, Ltd., 1928, chapter 1v, pp. 63-73.

‘ Romani les and Sanskrit tdsya ’, BSOS, v, 1, 1928, 43-51.

‘Pali language’, ‘ Romani language’, ‘ Sanskrit language’. In Encyclopaedia
Britannica. Fourteenth edition. New York, London : Encyclopaedia Britannica,
Inc., 1929.

‘ Tetus and accent ’, Classical Review, XL1v, 2, 1930, 71-4.

A comparative and etymological dictionary of the Nepali language . . . , with indexes
of all words quoted from other Indo-Aryan languages compiled by Dorothy Rivers
Turner. London: Kegan Paul, Trench, Trubner & Co., Ltd., 1931. xxiv,
935 pp.

¢ European Romani les’, Journal of the Gypsy Lore Society, Third Series, x, 1,
1931, 55-6.

¢ The future stem in Asoka ’, BSOS, v1, 2, 1931, 529-37.

(joint ed.): A volume of Indian studies presented by his friends and pupils to
Edward James Rapson, Professor of Sanskrit in the University of Cambridge,
on his seventieth birthday, 12th May, 1931 [Edited by J. Bloch,
J. Charpentier, R. L. Turner.] BSOS, v1, 2, 1931, i-vi, 279-554.

‘ So-called prothetic v~ and y- in European Romani’, Journal of the Gypsy Lore
Society, Third Series, X1, 3—4, 1932, 115-20.

(ed.) : The Gavimath and Palkigundu tnscriptions of Asoka. (Hyderabad. Archaeo-
logical Department. Hyderabad Archaeological Series, No. 10.) [Hyderabad] :
His Exalted Highness the Nizam’s Government [printed in G.B. by 0.U.P.],
1932. 24 pp., 18 plates.

¢ A note on L-E. £ in  Ancient Illyrian ” and Kafiri’, TPS, 1931-2, [publ.] 1933,
15.

¢ ASokan vasa- *“ year ”’ °, Indian Linguistics, 1v, 1-6, 1934 (Grierson commemoration
volume, Part 111), 1614,

‘ Titles and summaries of theses by students in the Department of Ancient India
and Iran, 1921-1935°, BSOS, v, 1, 1935, 287-93. [Unsigned.]

‘The new Professor of Sanskrit’, Cambridge Review, rvii, 1407, 1936, 401-2.
[Professor H. W. Bailey.]

¢ Sanskrit a-ksets and Pali acchats in modern Indo-Aryan ’, BSOS, vir, 2-3, 1936,
795-812.

(joint ed.): ‘Indian and Iranian studies presented to George Abraham Grierson
on his eighty-fifth birthday, 7th January, 1936. [Edited by H. W. Bailey
and R. L. Turner.] BSOS, viii, 2-3, 1936, i—viii, 297-881.
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¢ Anticipation of normal sound-changes in Indo-Aryan’, TPS, 1937, 1-14.

‘ Indo-Arica I°, BSOS, 1x, 1, 1937, 41-2. [Sanskrit piéspa- and pdsya-.]

* Professor E. J. Rapson ’, JRAS, 1938, 4, 639-42. [Obituary notice.]

¢ Sir Edward Denison Ross ’, BSOAS, x, 3, 1940, 832-6. [Obituary notice.]

¢ 8ir George A. Grierson, O.M., K.C.1.E.’, JRAS, 1941, 4, 383-6. [Obituary notice.]

¢ 8ir George Grierson, O.M.’°, Journal of the G'ypsy Lore éocwty, Third Series, xX,
3-4, 1941, 97-100. [Obltuary notice.]

(joint author): F. W. Thomas and R. L. Turner, ¢ George Abraha.m Grierson,
1851-1941°, Proceedings of the British Academy, xxvii1, 1942, 283-306.

 The education and training of persomnel for overseas trade.’ Views and proposals
of the School of Oriental and African Studies. [London]: The Association of
British Chambers of Commerce, [1943]. 12 pp.

Memorandum on the present state of Indian studies in Great Britain. [London:
Waterlow & Sons Ltd. (printers), 1943.] 26 pp.

(joint author): F. W. Thomas and R. L. Turner: George Abraham Grierson,
1851-1941. London : Humphrey Milford, [1943]. 24 pp., front. [Reprinted
from Proceedings of the British Academy, xxvii1, 1942.]

Gujarati svaravyaijana-prakriya . . . . Anuwvadaka : Ke$avarama Kasirama Sastri.
(Bharatiya Vidya Granthavali, [Serial No.] 5.) Bombay : Bharatiya Vidya
Bhavana, [1944]. [iv], 62 pp. + 1 p. errata. [Translation into Gujarati (in
Devanagari script) of ‘ Gujardti phonology ’, 1921.]

(joint author) : J. T. Saunders, and others : Report to the Nuffield Foundation on a
visit to Nigeria, by J. T. Saunders, R. L. Turner, D. Veale. London : Geoffrey
Cumberlege, Oxford University Press, for the Nuflield Foundation, 1946.
67 pp.

“ A new charter for oriental and African studies in Great Britain’, Indian Art and
Letters, N.S., xx1, 1, 1947, 13-27. [Discussion, 21-7.]

A new charter for oriental & African studies in Great Britain. London: Royal
India Society, [1947]. 8 pp. [Reprint of the preceding item, as a separate
leaflet, omitting the discussion.]

Indo-Arica IT°, BSOAS, x11, 34, 1948, 641-4. [Panjabi pabb = Avestic frabda-.]

‘ Sinhalese likil : thil °, Journal of the Ceylon Branch of the RAS, centenary volume
(1845-1945), N.8., 1, 1950, 73-5.

¢ Convocation address ’, Journal of the Banaras Hindu University (General Section),
1, 1, 1951-2, 8-16.

My tour of India, Pakistan, and Ceylon : talk to the History Society of the School
by the Director, Wednesday, 4th June, 1952." In School of Oriental and African
Studies, University of London. Report . . . for the Session 1951-2, 111-18.

¢ The Percival David Foundation of Chinese Art and its place in oriental studies.
An address . . . at the opening of the Foundation, 10 June, 1952." In School
of Oriental and African Studies, University of London. Report . . . for the
Session 1951-2, 61-6.

‘ Lecture delivered before the [Ceylon] Branch [of the Royal Asiatic Society]
on Thursday the 24th of January, 1952 °, Journal of the Ceylon Branch of the
RAS, N.8,, 11, 2, 1952, 93-102.

‘ London University, School of Oriental and African Studies.” In The development of
oriental studies in British universities, 1947-1951. Reports delivered at the fifth
conference of the Association of British Orientalists at Cambridge, 23rd to 26th July,
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xvi WRITINGS OF SIR RALPH TURNER

1951. London: Royal India, Pakistan and Ceylon Society on behalf of the
Association of British Orientalists, 1952, 10-13. [Unsigned.]

‘ The presentation of the Society’s Triennial Gold Medal to Sir Ralph Turner’,
JRAS, 1953, 3 & 4, 191-2. [Abstracts of speeches by Sir Richard Winstedt
and Sir Ralph Turner.]

¢ Presentation of the Burton Memorial Medal to Miss G. Caton-Thompson, F.B.A.,
F.S.A.°, JRAS, 1954, 3 & 4, 212. [Abstract of speech.]

‘ The presentation of the Universities’ Essay Prize to Mr. 8. E. Digby’, JRAS,
1954, 3 & 4, 207. [Abstract of speech.]

[Review of the year’s work, 1953-4.] JRAS, 1954, 3 & 4,206-7. [Abstract of speech.]

[Abstract of Presidential speech, at the end of his term of office.] JRAS, 1955, 3 & 4,
199-201, 206.

‘ The presentation of the Universities’ Essay Prize to Mr. Michael N. Teague’,
JRAS, 1955, 3 & 4, 194. [Abstract of speech.]

* Address by the President, Professor Sir Ralph Turner.” In Proceedings of the seventh
International Congress of Linguists, London, 1-6 September 1952. London :
The vith International Congress of Linguists, 1956, xxxix—xli. [Address at
opening session.]

¢ Final address by the President.” In Proceedings of the seventh International Congress
of Linguists, London, 1-6 September 1952. London : The virth International
Congress of Linguists, 1956, Ixiv. [Address at closing session.]

Indo-Arica ITI. BSOAS, xvii, 3, 1956, 449-52. [Prakrit sineha-, sinha- © snow ’.]

¢ Professor J. R. Firth °, BSOA4S, xvi, 3, 1956, 411-14. [Appreciation, at beginning
of issue ‘ In honour of J. R. Firth ’.]

The roots of Nepali : address delivered at the British Embassy, Kathmandu, on the
occaston of the coronation of His Majesty King Mahendra Bir Bikram Shah
Deva. [Kathmandu: The Nepal Press (printers), 1956.] Cover-title, 14 pp.

[Address at opening session.] In Proceedings of the twenty-third International Congress
of Orientalists, Cambridge, 21st-28th August 1954. London : The Royal Asiatic
Society, {1957}, 26-32.

[Address at closing session.] In Proceedings of the twenty-third International Congress
of Orientalists, Cambridge, 21st-28th August 1954. London: The Royal
Asiatic Society, [1957], 52-3.

¢ The coronation of the King of Nepal ’, Newsletter of the Officers’ Association of the
3rd Queen Alexandra’s Own Gurkha Rifles, No. 14, 1957, 7-8.

¢ Prakrit sineha-, sinhd- < snow ”’, BSOAS, x1x, 2, 1957, 375.

In progress
A comparatwe dictionary of the Indo-Aryan languages.

https://doi.org/10.1017/50041977X00061619 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1017/S0041977X00061619

LIST OF CONTRIBUTIONS

PAGE
F. R. ALLcHIN :

Sanskrit edika—Pali eluka . . . . . . . 1
W. S. ALLEN:

Some phonological characteristics of Rajasthani . . . . b
J. N. D. ANDERSON :

Law as a social foree in Islamic culture and history . . .13
H. W. Bamwey :

Doard matinam . . . . . . . . . .41
A. A. Bagg:

Bharata’s experiment with the two vinas . . . . . 6l
K. A. BALLHATCHET :

- Raja Ram Roy’s visit to England . . . . . . 69

L. D. BARNETT :

Some notes on Hindi poetry in the Panjab . . . . . 73
A. L. Basgam:

The succession of the line of Kanigka . . . . . .
W. G. BEASLEY :

Councillors of samurai origin in the early Meiji government, 1868-9 . 89
HaroLp BoweNw :

Notes on some early Seljuqid viziers . . . . . . 105
JoBN BROUGH :

Some notes on Maitrakanyaka : Divyavadana xxxviii . . . 111
T. Burrow :

Sanskrit g7 /gqur ¢ to welcome’ . . . . . . . 133

J. BurTON-PaGE :

“ Aziz”’ and the sack of Dvarka : a seventeenth century Hindi version 145
ANTHONY CHRISTIE :

Ta-ch’in p’o-lo-men . . . . . . . . . 159
T. W. CLARK : .

The Rani Pokhrt inscription, Kathmandu . . . . . 167
F. J. DanigLs : ’

Quantitative equivalence between pieces of speech—with special
reference to verse translation, and particularly from Japanese
into English . . . . . . . . . 189
J. DunocaNn M. DERRETT :
Prohibition and nullity : Indian struggles with a jurisprudential

lacuna . . . . . . . . . . 203
t E. D. EpwaRDS :
¢ Principles of whistling’—W#§ & Hstao Chih—Anonymous . . 217
J. R. FirrH:
Phonetic observations on Gujarati . . . . . . 231

https://doi.org/10.1017/50041977X00061619 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1017/S0041977X00061619

xviil LIST OF CONTRIBUTIONS

CHRISTOPH VON FURER-HAIMENDORF :
The inter-relations of castes and ethnic groups in Nepal
C. J. Gapp:
Fragments of Assyrian scholastic literature .
A. GLEDHILL :
Constitutional and legislative development in the Indian republic
J. GoNDaA :
¢ Attraction ’ and co-ordination in the Veda .
ALFRED GUILLAUME : ‘
Al-Lum‘at al-saniya f7 tahqiq al-1lgd@’ fi-l-umniya by Ibrahim al-Kurani
D. G. E. Harw:
Burney’s comments on the Court of Ava, 1832
P. Harpy:
The oratio recta of Barani’s Ta‘rikk-i-Firie Shahi—fact or fiction ? .
Eve#nie J. A. HENDERSON :
Colloquial Chin as a pronominalized language
Hans HENDRIKSEN :
Two problems in New Indo-Aryan
W. B. HENNING :
The inscriptions of Tang-i Azao .
Hra Pe:
Dawn songs
C. Hoovraas:
On some arthdlankiras in the Bhattikavya X .
S. M. KaTrE :
On the caste name Naito in Konkani
Ann K. 8. LaMBroN :
The administration of San]ar s empire as illustrated in the ‘Atabat
al-kataba . . .
D. M. Lang:
The life of the Blessed Iodasaph : a new Oriental Christian version of
the Barlaam and Toasaph romance (Jerusalem, Greek Patriarchal
~ Library : Georgian MS 140)
BerNARD LEWIS :
The Muslim discovery of Europe
ALFRED MASTER :
Some Marathi inseriptions, A.p. 1060-1300
V. MINORSKY :
Shaykh Bali-efendi on the Safavids
GEORG MORGENSTIERNE :
¢ Mushroom ’ and ¢ toadstool ’ in Indo-Iranian
H. N. RANDLE :
The patterns of the tristubh

https://doi.org/10.1017/50041977X00061619 Published online by Cambridge University Press

PAGE

243

255

267

279

291

305

315

323

329

335

343

351

365

367

389

. 409

417

437

451

459


https://doi.org/10.1017/S0041977X00061619

LIST OF CONTRIBUTIONS Xix

PAGE

Louis RExNoU :

Etudes védiques . . . . . . . . . 4N
C. H. B. Rey~oLDps :

Stgire graffits and Sinhalese phonology . . . . . . 481
D. 8. Rice:

Two unusual Mamliik metal works . . . . . . 487
R. H. Rosins and Norma McLeob :

A Yurok song without words . . . . . . . 501
BABURAM SAKSENA :

A note on the derivation of Hindi abar khdbar . . . . 507
N. C. Scorr:

Notes on the pronunciation of Sea Dayak . . . . . 509
J. B. SecaL:

Two Syriac inscriptions from Harran. (Appendix by Donald Strong) 513
WALTER SIMON :

Tibetan gseb and cognate words . . . . . . . 523
W. STEDE :

Angulimila and liberation . . . . . . . . 533
A. 8. Trrrron :

Three inscriptions from Jerusalem S . . . . B37
A. N. Tucker:

Philology and Africa . . . . . . . . b4l
SIDDHESHWAR VARMA :

The conceptual machinery of Tamil—an approach . . . bbb
J. PH. VoGEL:

Errors in Sanskrit dictionaries . . . . . . . 561
ErNsT WALDSCHMIDT :

Siitra 25 of the Nidanasamyukta . . . . . . 569
ARTHUR WALEY:

Chinese-Mongol hybrid songs . . . . . . . b8l
K. P. K. WHITAKER :

Tsaur Jyr and the introduction of Fannbay ¥k I into China . b8
R. O. WinsTEDT :

Sanskrit in Malay literature . . . . . . . 599

Pavr WITTEK :
The castle of violets : from Greek Monemvasia to Turkish Menekshe 601

SEEIUERICE I 1T T 615

https://doi.org/10.1017/50041977X00061619 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1017/S0041977X00061619

